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LAS. LUCES DEL
 BROADWAY

Argumento de la pelicula de dicho titulo

Comienza la aceién de nuestra novela en
un rineén maravilloso de la naturaleza.

Flores, muchas flores por doquiera.

El ambieénte, sano; las almas sencillas y ho-
nestas.

En él vivia Trene Marley, encantadora mu-
chacha que tenia la pasién de la misica y
abrigaba la secreta esperanza de llegar a ser,
algtin dia, una notoriedad.

Su aficion al sublime arte no era obstéculo
para que su corazén latiese por otra inelina-
eién : James Drake, hijo del pastor de la igle-
sia del lugar, a quien amaba y del que era
adorada.

El pastor veia con buenos ojos los amores
de su hijo con Irene, pues ella era modelo de
virtudes,

Asi, varias eran las veces que los enamora-
dos podian verse, ya en la iglesia, ya en casa
de la joven, ya en la de James.

Y llegé un dia que, completamente conven-
cidos de que el uno habia nacido para el otry,
James ofrecié a Irene un anillo de compromi-

Ast, varias eran las veces que los enamora-
dos podian verse...

0, aceptiandolo ella llena de ilusién, y dicién-
dole a su novio:

~—Hste anillo, prenda de la fe prometida,
no me abandonari nunea.

K]l pastor alegrise de lps buenos propésitos
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de matrimonio que habian formado los jove-
nes y no seria eon poco gusto que él bendeci-
ria la unién, ecuando se presentara el caso.

La familia de Irene estaba también eonten-
tisima, pero vivia lejos de ella, en campos nor-
tefios, donde encontraba fruto sabroso su tra-
bajo.

Cierta maniana, James e Irene fueron a la
iglesia a ensayar, a solas, unos motetes, sen-
tdndose él al-clavicordio y ella eantindolos.

Un automévil redaba en aquel momento por
la carretera.

Ocupaban el coche: Betty King, hermosisi-
ma mujer, estrella del Broadway, que estaba
perdidamente enamorada de Randall Sherrill,
director de dos importantes teatros neoyorqui-
ros; de extraordinario ojo clinico para deseu-
brir futuras celebridades, y con sus puntos y
ribetes de Don Juan; ¥ este mismo,

Al pasar junto a la iglesia, el automévil se
detuvo instantineamente por efecto de habet-
se reventado un neumatico.

Randall se aped para comprobar, con el
chauffeur, la importancia de la panne, y has-
ta sus oidos llegd la melodiosa voz de Irene.

Betty también escuché con agrado la senti-
mental eancién que salia de la purisima gar-
ganta de aquel ruisefior ignorado, y no le can-
s6 muy huen efecto el que Sherrill no pudiese
resistir a la tentacién de entrar en la iglesia
para conocer a la cantante.

Irene, al verle junto a ella, se asusté un

By

tanto, por no haberle oido llegar, y James
se extrand de esa brusca aparicién en el coro
del templo, tratdndose de un desconocido.

Sherrill, comprendiendo la sorpresa de los
jovenes, y después de haber observado a Irene
con detencion, presentdles sus més sinceras ex-
CUSAS :

—Perdonen ustedes, pero al escuchar una
voz tan exquisita no he podido sustraerme al
deseo de conocer a usted, sefiorita. Permitan
que me presente: Randall Sherrill, empresa-
rio de Nueva York.

James fruncié el cefio; mas, en cambio, Ire-
1ne vio, de pronto, despejadas las sombras que
oseurecian el camino que deseaba emprender,
v demostré interés en seguir eseuchandole.

—Ya habrd oido nombrar mi Palace Follies,
donde presento a las estrellas de mas renom-
hre, lo cual no me impide ir siempre en busea
de mujeres hermosas cuya voz no lo sea menos
(ue su rostro.

Irene, a la par que James sufria, respondiG
a Sherrill, que hizo easo omiso de la presencia
de aquél:

—Se reird usted, pues, si le digo que mi tini-
ca ambicion es llegar a ser una cantante cé-
lebre... Pero jeudn lejana estd la realidad de
las ilusiones!

—No tan lejos... HExactamenhte a la misma
distancia que media entre Green Vale, este
pintoresco lugar, y Nueva York.

“‘Betty hizo su aparicién en la iglesia en
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aquel momento, celosilla, mucho mas cuando
vio la lozana hermosura de Ireme, y dijo a
Sherrill, con deseos de llevarselo pronto:
—_Fl neumético estd eambiado. § Nos vamos?
Asi se dispuso a haeerlo Sherrill, mas, an-
tes, afiadio a Irene:

—Ya habra oido nombrar mi “Palace Fo-
lies”, donde presento a las estrellas dé mds re-
nombre.

—TLos ensayos para la préxima obra empeza-
ran mafiana, Si se presenta en mi teatro'a me-
diodia, le proporcionaré el medio para que sus
suefios se realicen,

Y partié, dejando ilusionada a Irene, que,
no bien hubieron quedado solos James y ella,
exelamo: : :

—dJames, [qué mégicas palabras! jSer una
gran artista!

James mir6 con asombro a Irene, y le pre-
gunto:

—Pero... jes que piensas-aceptar esa inyi-
tacion ?

—Yo creo que debo hacerlo, James...

—No te dejes seducir por engafiosas apa-
riencias, Irene. No es tan feliz y placentera
como supones, la vida de los artistas que envi-
dias, y en cnanto a la moral...

—Lo bueno y lo malo existe en todas par-
tes...

—Ademads, considera que yo nunea podré
ser el marido de una actriz. El sagrado minis-
terio de mi padre y mis profundas conviceio-
nes religiosas, se oponen en abhsoluto.

Irene guardé silencio.

Fuera, en tanto, Sherrill, al punto de subir
a su coche, murmuré:

—1 Qué mujer mas hermosa !

Betty, que no pudo distinguir esas palabras,
pero toda a sus celos, pregunt6:

—3 Cémo? jMe decias algo?

— Qué voz més hermosa la de esa jovenl!,
ino es verdad?

—No estd mal...

La ilusién de llegar a la gloria dominaba a
Irene, y cuando, mis tarde, los novios segufan
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oeupandose de la proposicion hecha por el em-
presario de Nueva York, ella le dijo a James:

—James... estds ofuscado. ; Qué mal hay en
que yo llegue a ser una artista? Mi virtud no
corre con ello peligro algune.

—No hablemos mas de ello, Irene. La exis-
tencia que yo puedo ofrecerte, es demasiado
modesta... No tengo derecho alguno a obligar-
te a renunciar a tus propositos. Decide por ti
misma el eamino que quieras seguir.

Lleg6 la noche. El tren no debia tardar en
detenerse brevemente en la estacién del lugar.

En la conciencia de Irene, el deseo de acep-
tar la vida sencilla que le brindaba James lu-
chaba dolorosamente con el de brillar muy
pronto entre las refulgentes constelaciones del
Broadway.

Pero, al oir el silbido del tren que se acer-
caba, la atraccién de la gran ciudad, que le
brindaba gloria ¥ riquezas, tué la mas fuerte.

Y a pesar de haber estado vigilando, te-
miendo el fatal resultado, James no pudo evi-
tar que Irene llegase a tiempo al tren...

Al dia siguiente, en un elegante restaurant
del Broadway, Irene comia con Randall She-
rrill, a cuyo encuentro, en demanda de pro-
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teceion, fué ella, con toda su ingenuidad de
pueblerina, asi que llegé a la gran ciudad.

Sherrill alegrise infinitamente de la deci-
sién que habia tomado la exquisita mujer, y le
prometié hacer por ella todo cuanto fuera hu-
manamente posible.

Algunos conocidos de Sherrill vieron a éste
en compafiia de Irene, en el restaurant, y se
preguntaban unos a otros si Betty King habia
sido ya despedida...

Irene estaba encantada, preguntindose si
soniaba o si realmente era verdadero cuanto
vela a su alrededor.

Sherrill le aseguraba que seria muy feliz en
Nueva York, prometiéndole que pronto, muy
pronto, los anuneios luminosos de Broadway
reproducirian su nombre rodeandolo de gloria.

Pasaron unos dias, y una noche, en el “Zieg-
feld Follies” del Broadway, en donde cena-
ban Sherrill; Betty e Irene—transformada en
elegante, ¢on sus economias que se iban ago-
tando—, la primera pudo notar, con inquie-
tud, cierta sospechosa asiduidad de Sherrill
para con la futura estrella.

Pero por si no tenia bastante Betty con la
demostracion de interés de Sherrill haecia Ire-
ne, un amigo de éste levanté una copa, brin-
dando por él.

sherrill, agradeciendo el honor, lo cedid a
Trene, diciendo:

—i A la salud de Irene Marley, la mis be-
lla entre las bellas del Broadway!
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Irene, agradecida, sonrié a Sherrill, para
martirio de Betty, que no brindé.

Notando la ira que se asomaba al rostro de
Betty, Sherrill le pregunté con disimulo:

—3 No bebes?

—iNol... ;Sobran brindis!

...James no se quitaba del- pensamiento a
Irene...

Y Sherrill comprendié que Betty no debia
trabar amistad con’ Irene...

En tanto, en Green Vale, James no se qui-
taba del pensamiento a Irene, abrigando la
intima esperanza de que regresaria a su lado.

A medida que los dias iban pasando, y en

‘ 11
medio del remolino embriagador de su nueva
vida, Irene sentia, a veces, levantarse ante ella
el recuerdo de James, como un remordimiento.

Hasta que su propio arrepentimiento la in-
dujo a escribir, tras de grandes esfuerzos, esta
carta :

No pudo seguir redactando la carta.

Querido James:

No nos dejemos engaiiar por falsas ilusiones.
Hay tal diferencia entre nuestras vidas, en el
memento presente, que no podemos sonar emn
unirlas.

A pesar del dolor que esta decision me causa,
te devuelvo el amillo..,
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No pudo seguir redactando la carta.

Se le nublaron los ojos, contemplando la sor-
tija de compromiso, emblema de la fe jurada,
cuyo brillo no era tan poderoso como las luces
artificiales del Broadway, y, muerta de dolor,
rompié a llorar.

Irene quisiera, en verdad, que el recuerdo
de James, de su promesa, fuera bastante fuer-
te para senalarle el verdadero camino a seguir,
v se desesperaba porque se sentia poseida por
el monstruo de la vanidad, por la gloria que
enloquece.

En tan apurado trance, alguien llamé a la
puerta de la habitacion en que se hallaba Irene
entregada a su pena.

Era la sefiora Grim, persona de confianza
de Sherrill, puesta al servicio de Irene...

—i Adelante ! —dijo Irene.

La sefiora Grim entré humildemente en el
cuarto, y sumamente amable informé a Irene
gue el sefior Sherrill la esperaba en la calle,
en su coche,

Irene, que titubeaba entre seguir en Nueva
York y volver a Green Vale, para gozar de la
gloria del amor, respondi6é que no se encontra-
ba bien, que se contestara a Sherrill que no
estaba en casa... 0 lo que se quisiera, con tal de
que no tuviera que salir...

La sefiora Grim, en tono convincente, sin
exagerar, sin embargo, la nota, le di6 este con-
Se]0:

—No sea usted asi, sefiorita... Piense que, si
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quiere llegar a ser una personalidad en el tea-
tro, no debe despreciar la finica ocasién que se
le presenta para conseguirlo.

Esas palabras encerraban el seereto de la
gloria. Indudablemente, Irene no comprendio
su justo aleance. Y eso que la sefiora Grim,
va vieja, puso en ellas, aunque encubierta, la
mas descarnada realidad.

i Lia oeasién para llegar a ser una celebri-
dad, suele ser, por desgraeia, fatal!l

Trene fué vencida por su ansia de brillar,
sin detenerse a considerar cémo lo conseguiria,
v se decidio a complacer a Sherrill aceptando
su invitaeién para cenar juntos.

Sin embargo, Trene dudaba todavia en rom-
per con todo lo que representaba su pasado,
esto es, con James, devolviéndole el anillo, y
rasgé la earta que habia comenzado, y guardoé-
se en su joyero el emblema de la fe jurada...

Las luces del Broadway brillaban en todo
su esplendor: ecegaban casi.

Sherrill e Irene fueron a cenar al mejor
restaurant, en un reservado, sin que Irene vie-
ra ningtn peligro en el aislamiento que She-
rrill buseaba con ella.

Betty King, casualmente, cenaba con unos
amigos en el mismo lugar, y por uno de éstos
se enterd ella de la llegada de Sherrill con Ire-
ne, a los que vié desaparecer detras de la cor-
tina del reservado.

Indignada intimamente, sin dejar trascen-
der su estado de animo a los demas, Betty se
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separd de sus amigos, para ir a apostarse jun-
to a la cortina, a fin de sorprender lo que di-
jeran los ocupantes del comedor reservado.

Irene arreglibase delante de un espejo el
peinado, mientras Sherrill la contemplaba eon
fervientes deseos de poseerla. A su juicio, era
Irene la mujer mas tenfadora que habia cono-
cicdlo, precisamente porque era mdas candida
que una paloma.

[rene se fijo en la insistencia con que la mi-
raha Sherrill, ¥y no pudo menos de preguntar-
le la causa:

-—;Por qué me mira usted de tan extrafa
manera ?

Sin inmutarse, como quien dice algo que es-
taba a punto de deeir, Sherrill contesto:

-—Porque estoy viendo ya en usted, querida
Irene, a la artista que fascinard a las multi-
tudes.

Betty sufria de despecho y de celos horri-
blemente. :

-—Mire, Irene—prosiguid Sherrill—, co-
rriendo la cortina que ocultaba la vista exte-
rior que se divisaba desde el restaurant—. En-
tre esas luces que refulgen ahi, su nombre bri-
llard mucho antes de lo que usted imaginaba.

Irene no podia dudar de ello... pues necesi-
taba triunfar.

-—Como ensayo—afiadid Sherrill—, le hice
estudiar el papel que debia representar Betty
King en la revista “June Girl”... Pues bien,
mafiana lo representara usted.

15

—3Yo? Pero... jy Betty?

—Sobre el terreno artistico yo no veo mas
que el arte. A usted la considero superior a
Betty.

— Habla usted en seriof

—8i, Irene... y pertenecera usted al Broad-

—Sobre el terreno artistico yo no veo mds
que el arie. A usted la considero superior a
Betty.

way; a lo menos a la pequefia parte del Broad-
way que me pertenece.
—Oh! Sefior Sherrill... jSabré correspon-
der a la confianza con que usted me honra!
—Me atrevo a esperarlo asi.
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No pudo oir mas Betty detras de la cortina,
porque su despecho amenazaba no respetar el
escandalo, tan grande era su sed de venganza
de Sherrill.

Y mientras éste e Irene cenaban como dos
buenos amigos, Betty, en la oficina de telégra-
fos, ponia en préctica su plan de venganza,
para favorecer a Irene y arrebatarle una con-
quista més a Sherrill.

He aqui el felegrama que mandd a James,
cuya direceién y apellido conocia de sobra por
haber hablado econ Irene, algunas veces, de él:

James Drake, Green Vale.

Reputacion Irene Marley gravemente com-
prometida por Randall Sherrill. Venga inme-
diatamente. Betty King.

Al dia sicuiente, James recibié esa noticia.
y como seguia queriendo con toda la fuerza de
un primer amor a Irene, no vacilo en correr
a arrancarla del peligro, pensando que cuan-
do Betty se decidié a ponerle ese telegrama,
era porque era fatal que le oeurriera algo des-
agradable a Irene.

Conforme se lo prometiera, Irene debutd
aquel dia en la revista “June Girl”, desban-
cando asi de la escena a Betty King, a quien
Sherrill hizo avisar friamente que no se mo-
lestase en volver por el teatro.

Y mientras el suefio de Irene se frocaba en
realidad, realidad esplendente, triunfando sin
reservas apenas presentada al publico, y ha-
llando su camarin lleno de flores, Betty King,
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en su casa, contemplaba un paquete de cartas
que le dirigiera Sherrill cuando estaba ena-
morado de ella.

Una de esas cartas, que ella leyé tristemen-
te, decia, al final:

.y usted sera una de estas celebridades.
Pertenecerd a esa parte del Broadway que me
pertenece y, por lo mismo, me pertenecerd a
mi también, juverdad, Betty?

Rendidamente suyo,

Randall Sherrill.

—{Qué necias somos las mujeres -—musité
la desconsolada Betty, estrujando esa carta.

Y rompié a llorar, porque ella amaba a She-
rrill eon verdadero afecto, y se did a él porque
erevo en su amor. No se vendio, ecomo él pare-
c¢ia creerlo ahora.

Después de la funcién en que debuté Irene,
un “botones™ le llevd a su camarin el recado
de que el senor Sherrill se tendria por muy
honrado si ella se dignaba cenar en su compa-
fila, en su casa, para hablar de su éxito... ¥
del contrato... aceptando ella, siempre sin nin-
gun recelo.

Ya en casa de Sherrill, Irene empez6 a sen-
tir cierto remordimiento por haber aceptado
su invitacién de cena en su propio hogar.
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Pero se resistia a ereer que alli la amenaza-
ba un peligro cualquiera, no creyendo como no
creia capaz a Sherrill de una groseria.

Este, aprovechando un momento de distrac-
cién de Irene, se acercd a su viejo eriado, que
le servia desde muchisimos afies y sabia pun-
to por punto lo que habia de hacer en cada
caso de conquista, y le hizo un signo que aquél
entendié perfectamente, pues desaparecié dis-
cretamente en el acto.

Sherrill, a solas con Irene, le ofrecié una
copa de champana, y brindé con ella por su
éxito... y por el suyo.

—Les dos hemos triunfado, guerida Irene.
Usted, como artista. Yo, como empresario y
lanceur. Ha llegado usted a ser lo que sofiaba.
i He hecho de usted una estrella del Broad-
way !

—Si, sefior Sherrill. Estoy muy contenta.
Se lo debo a usted todo. ; Cémo pagarle cuan-
to por mi ha hecho?

—Sencillamente...

La mano de Sherrill se deslizé sobre la de
Irene, que comprendi6 el significado de la res-
puesta de Sherrill, haciéndose atras instintiva-
mente.

Sherril, que habia examinado a Irene, reco-
noci6 justamente que nada conseguiria de ella
a la fuerza, y opté por reecurrir a otro medio
de su fecunda iniciativa.

—No interprete mal mis intenciones. Yo la
quiero a usted con locura, Irene, y puede ser
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mi esposa esta misma noche. Lo tengo todo
previsto... porque esperé el momento de su
triunfo para declararle mi amor.

Irene, entre turbada y temerosa, no supo
qué contestar, encargandose Sherrill de ani-
marla, fascinidndola con la gloria.

A poco, en un pisito no muy lejano, el eria-
do de Sherrill, transformado en pastor, simu-
16 la unién de su amo con Irene.

Irene no sospechd nada absolutamente, no
lleeando a comprender tan sélo el gran amor
que Sherrill decia sentir por ella.

BEs necesario hacer constar que, mareada por
la emocién del triunfo, v presa de dudas ante
la inesperada declaracién de Sherrill en su
casa, Irene fué al supuesto matrimonio sin sa-
ber lo que hacia, dandose cuenta de su error
después de “casada”.

De regreso en su casa, Sherrill, muy afable,
besd en el hombro, con pasién, a su “mujer”,
repugnindole a ella aquel beso, pero tolerdn-
dolo resignadamente, pensando al propio tiem-
po que no tendria valor para seguir, sin amor,
adelante...

James habia llegado a Nueva York una ho-
ra antes, habiéndose dirigido de primera in-
tencién al teatro donde habia debutado Irene,
encontrandose con el conserje, que le cerrd el
paso.

—Deseo ver al sefior Sherrill. Se trata de
un asunto de extraordinaria urgencia e inte-
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rés para él—le dijo James, con cierta exage-
‘acién, para produeir mas efecto.

El conserje, convencido de que James de-
bia ver en seguida al empresario, le respondid
apresuradamente :

—El sefior Sherrill sali6 del teatro hara
cosa de una hora, eon la sefiorita Marley. De-
bian eenar en su casa, Park Avenue, 966.

Y James se lanzd hacia esa direceién, no ex-
plicindose por qué Irene habia aceptado ir a
eéenar con su (-‘I'Il'[}]‘(‘ﬂ‘ri'l’:lﬂ en Sil casa.

ideria por esa razén que Betty le habia
mandado el telegrama de aviso?—se pregunta-
ba, agitadisimo, James.

No tardoé en llegar a la casa de Sherrill, a
cuya puerta llamé nerviosamente, v mas ner-
vioso aun al ver que nadie -le contestaba.

Irene se asustd ante las fuertes llamadas al
picaporte, y Sherrill, extrafiado, no demostrd
a Irene la menor preocupacion, a pesar de que
tenfa motivos para estar intranquilo.

Como las llamadas se sucedian, cada vez con
mayor insistencia, Sherrill, que esperaba im-
paciente que apareciese el criado, el cual no
hacfa mas que llegar de cumplir su misién de
pastor de broma, y se gquitaba apresuradamen-
te la ropa, para que no se descubriera el pas-
tel, dijo a Irene, para evitar complicaciones:

—i Quieres pasar por un momento a esa
habitacion ?

El eriado aparecid tan pronto Irene se ocul-

21

t6, y fué a abrir la puerta, en tanto que She-
rrill tomaba sus precanciones, por si acaso...

James hizo irrupeién en la casa, empujando
enérgicamente al eriado, y, sin saber lo que
haecfa, tan grande era su desesperacién, se en-
eard con Sherrill, a gquien reconocié en segui-
da, siendo asimismo reconocido por él.

—; Qué significa esta manera de forzar la
puerta de mi casa?—pregunté con acritud
Sherrill.

—i Donde esta la senorita Marley? jEso es
todo lo que quiero saber!

—Se ha equivoeado usted lamentablemente,
joven.

—;Quieren decir estas palabras que no esta
aqui?

—Mis palabras quieren decir que la SENO-
RITA MARLEY no estd aqui; esto es.

James creyd por un momento que le habian
engafiado, pero al ver encima de una silla el
abrigo de una dama, insistio:

— Entonces... jqué mujer es esa que esta con
usted, oeunlta en aletin sitio?

—; A usted qué le importa?

—iYa que usted no me lo dice, voy a ave-
riguarlo por mi mismo!

—No es necesario—dijo Irene, apareciendo,
acentuadamente palida—. Soy yo, James.

—; T1, Irene, ¥y aqui, con este hombre?

Sherrill habia tenido hastante con mirar
una sola vez a James para convencerse de que
llegaba ciego, v para librarse de su presencia,
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tanto mas importuna cuanto que anhelaba es-
tar solo con Irene, se hizo de un revilver y se
lo apuntd en el pecho, para obligarle a mar-
charse.

James levantd las manos, retrocediendo ha-
cia la puerta, en presencia de Irene, que asis-

James acudid a recibir en sus brazos a la
herida, pues era una mujer...

tia con profundo dolor a aquella escena.

De pronto, James, aprovechando una torpe-
za de Sherrill, traté de apoderarse de su re-
volver. ;

Sherril forcejeé eon James, y con instinto
feroz dispard el arma.
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Movidse la cortina, oyése un lamento, y un
euerpo se tambaled.

El asombro paralizd a todos.

§ Quién se habia ocultado detris de la cor-
tina ¢

James acudié a recibir en sus brazos a la

... todos reconocieron con horror que esta-
ba muerta.

herida, pues era una mujer, y todos reconoeie-
ron con horror que estaba muerta.

{ Quién era la mujer? .

i Quién sino Betty, que, poseyendo la llave
de la casa de Sherrill, habia ido a ella para re-




24

cordarle sus promesas, teniendo que ocultarse
al volver él e Irene de casa del apoerifo pas-
tor!

Sherrill, serenandose en el acto, acusd para
no ser acusado:

—jMiserable! jl.a ha matado usted!
i Thompson ; avisa a la policia!

Irene ahogd un grito de protesta en su gar-
ganta y James quedé aterrado.

Tia justicia se ocupd activamente del asunto.

—(Conteste usted si conocia al senor Drake
v en la forma que se hizo anunciar, llegando
a la casa en hora tan desacostumbrada—pre-
guntd el juez qgue instruia el sumario, a
Thompson, el eriado de Sherrill. _

—Hra la primera vez que le veia. Tan pron-
to abri la puerta me aparté violentamente y
diciendo, con voz alterada: “Tengo que arre-
glar un asunto con el sefior Sherrill”, se diri-
gi0 precipitadamente al eomedor. Acudi al oir
la detonacion y vi al senior Drake arrodillado
junto a la victima y al sefior Sherrill, que de-
cia: “;Miserable! ;La ha matado usted!”

—Puede retirarse. Que pase a declarar Ran-
dall Sherill.
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Bl empresario comparecié ante la justicia
con una serenidad pasmosa. :

—Explique como sucedié el hecho.

—..intentd luego disparar contra mi, y yo,
sujetandole la mano, desvié el tiro...

— Conoce usted el revéilver? ; A quién per-
tenecia?

—A mi. Lo tenia sobre un mueble, de donde
lo tomd Dralke.

James, desde el banquillo de los acusados,
protesto, inttilmente.

_Puede retirarse. Hagan pasar a la sefori-
ta Marley.

Irene, dolorida, estaba dispuesta a decir to-
da la verdad.

—Parece ser que James Drake tomé el re-
volver de sobre un mueble e intentd disparar
contra el sefior: Sherrill, pero que en vez de
herir a éste hizo blanco en la senorita King.
¢ Bs asi eomo sucedio?

—iNo! ; Es una mentira! jQuien mat6 a la
sefiorita King fué Randall Sherrill.

—No falsee usted la verdad con intencién
de salvar al acusado. que, segtin consta, es su
prometido.

—iNo miento! jJuro ante Dios que.lo que
digo es verdad!

Intrigado, el juez volvio a mandar llamar
a Sherrill, que reaparecié con la misma tran-
quilidad de antes.

Senior Sherrill, se le acusa de haber sido
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el autor del crimen—Ie disparé, sin predmbu-
lo, el juez.

—{ Quién atestigua esto?—respondié el acu-
sado sin turbarse.

—La sefiorita Irene Marley.

—¢Y desde cuindo la ley americana per-

—¢ Y desde cudndo la ley americana permi-
le a la esposa testimoniar en contra de sw ma-
rido?

mite a la esposa testimoniar en contra de su
marido?
—; Cémo? § Ustedes estdn casados?...
James mir6 a Irene con inenarrable asom-
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bro, y vié eomo ella, arrepentida, reconocia ser
la esposa de Sherrill,

—Lia sefiorita Marley y yo nos casamos ano-
che con licencia especial—aeclard Sherrill im-
perturbable.

—En este easo—dijo el juez al seeretario—,
anule la declaracion de la sefiora Sherrill en el
sumario. Lia ley, en efecto, no autoriza a la
mujer testimoniar en contra de su marido en
un proceso eomo éste. De modo que James
Drake queda encartado como presunto autor
del erimen.

—iNo es posible!—clamé Irene—. | Es ino-
cente!... jJuro a usted que es inocente!

—Segdn la ley, sus declaraciones carecen
de valor, sefiora—respondio el juez—. Drake
queda detenido. El preceso ya pondri en cla-
ro si es o no eulpable.

Después de un largo proceso cuyas pruebas
le fueron todas desfavorables, la prensa comu-
nie6 la triste sentencia que recayé sobre Ja-
mes:
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JAMES DRAKE CONDENADO A MUERTE

La ejecucion se verificard el dia 7 a las cinco
de la manana

Esta tarde he sido dictada sentencia de
muerte contra James Drake, como autor del
asesinato de Belty King, lo conocide estrella
del “PALACE FOLLIES”. La seiiora Ran-
dall Nherrill ha hecho fflf,\'r-‘-'})i rados r"-"'f'I{t Ir-
208 para salvar a su ex novio, cuya manifiesta
culpabilided no le ha sido posible desvirtuar.

El dolor de Irene era inmenso, y¥ acudio a
todes los que podian ayudarla, para el indulto
de James.

Tedo fué en vano, vy con harto pesar fuéselo
a eomuniear Irene a la circel.

—jJames... se ha perdido toda esperanza!
i Lo he intentado todo... todo... y ha sido in-
atill.. jEs horrible, demasiado horrible!

—S1 esta doloresa prueba sirve para apar-
tarte de la funesta existencia que tan podero-
so atractivo ejercia sobre ti..—respondid, con-
vencido, James—, no debemos maldecirla, ya
que es el medio por el eual Dios me otorea la
gracia de salvar un alma.

—i Ya vienen a separarnos! jOh! jJames,
yo me moriré!

Entretanto, Sherrill, en su casa, en compa-
fila de otra ilusionada, repetia:

—Yo haré de usted una celebridad que ofus-
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card a las demas que brillan en el cielo de
Broadway.

—iYa vienen a separarnos! ;Oh! ;James,
Yo me moriré!

tencia habia anonadado a Irene. Inconseciente
del curso de las horas y de los dias; paséibase
éstos encerrada en su habitacion.

La vispera del dia de la ejecucién, Sherrill
estaba nervioso e inquieto, cuando, bruscamen-




30

te, una mano se asomo por la cortina, la mis-
ma cortina detrds de la cual hallé la muerte
la desventurada Betty King.

Sherrill iba a beber, y se le cayo6 la copa de
las manos, presa de espanto.

Inmediatamente aparecié Irene, revolver en

—: Y st me niego a ello?
—Obraré en consecuencia.

manao.

— Cémo has podido entrar?—le pregunt6
Sherrill.

—Prescindamos de hablar por hablar. He
venido por una confesién escrita y firmada del
verdadero autor del crimen.
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—¢ Y si me niego a ello?

—Obraré en consecuencia. Estoy dispuesta
a todo. Nunca hubiese crefdo que en momen-
tos tan supremos tuviese la energia de que me
siento poseida. Conque, eseriba que es usted
el que maté a la sefiorita King, ¥ no James,
y firme. Higalo, le digo. ; Se niega atin?

—j Quieta, Irene! Ya firmo.

—Soy demasiado generosa con usted, por-
que le doy la facilidad de huir antes de que lo
prenda la justicia...

Sherrill firmé el documento por el que se
delataba a si mismo, y la enérgica joven mar-
chése con tan inapreciable eserito para hacer
detener la ejecucion.

Pero Sherrill, cecado por haber sido venei-
do por Irene, a la que no pudo veneer nunea,
armose y salié en su persecuecién, hallando la
muerte en un choque de trenes, mientras Ire-
ne llegaba casi tarde a evitar que se consu-
mara la horrorosa e injusta sentencia.

Y algtn tiempo después, en Green Vale, Ja-
mes e Irene, casados realmente por el padre
del admirable joven, disfrutaban en 1a verda-
dera felicidad, mas brillante que ninguna, por-
que era la del amor puro y verdadero.

FIN
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